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ਬਾਈਬਲ ਲਗਨ ਬਾਰੇ ਕੀ ਆਖਦੀ ਹੈ? — ਭਾਗ 2 · ਸਟ੍ਰੌਂਗਸ ਨੰ ਬਰਾਂ ਸਹਿਤ
ਕੇ.ਜੇ.ਵੀ. ਸ਼ਾਸਤਰ

ਭਾਗ 2 · ਬੁਨਿਆਦੀ ਬਾਈਬਲੀ ਸਿਧਾਂਤ ਉੱਤੇ ਬਣਿਆ ਇੱਕ ਨਵਾਂ ਅਧਿਐਨ
ਲਗਨ — ਬੁਨਿਆਦੀ ਬਾਈਬਲੀ ਸਿਧਾਂਤ

ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਸ਼ਬਦ

ਹਰ ਵਿਸ਼ਵਾਸੀ ਇਹ ਸਵਾਲ ਪੁੱਛਦਾ ਹੈ: ਮੈਨੂੰ ਕਿਵੇਂ ਪਤਾ ਲੱਗੇਗਾ ਕਿ ਮੈਂ ਅੰਤ ਵਿੱਚ ਖੜ੍ਹਾ ਰਹਾਂਗਾ? ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਜਵਾਬ ਕੋਈ ਭਾਵਨਾ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਅਤੇ ਇਹ
ਸ਼ੱਕ ਵਿੱਚ ਨਹੀਂ ਛੱਡਿਆ ਗਿਆ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ  ਜਵਾਬ ਮਨੁੱ ਖ ਦੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਵਿੱਚ ਰੱਖਿਆ ਹੈ, ਅਤੇ ਉਹ ਇਸਨੂੰ ਲਗਨ ਆਖਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਇਕੱਲੇ ਸਰੀਰ ਦੀ
ਮਿਹਨਤ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਅਤੇ ਇਹ ਭਟਕਦਾ ਹੋਇਆ ਮਨ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹੈ। ਇਹ ਸਾਰਾ ਦਿਲ ਹੈ ਜੋ ਇੱਕ ਗੱਲ ਉੱਤੇ ਟਿਕਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਕਿਰਪਾ ਉੱਤੇ ਕਿਰਪਾ ਜੋੜਦਾ
ਹੋਇਆ। ਪੁਸਤਕ ਵਿੱਚ ਕੋਈ ਵੀ ਵਾਅਦਾ ਆਲਸੀ ਲਈ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਗਿਆ। ਆਲਸੀ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਰਾਹ ਔਖਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਉਹ ਲੇਟ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਪਰ
ਲਗਨਸ਼ੀਲ ਮਨੁੱ ਖ ਸਵੇਰੇ ਜਲਦੀ ਉੱਠਦਾ ਹੈ; ਉਹ ਭਾਲਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਸੰਭਾਲਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਿਹਨਤ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਅਧਿਐਨ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਪੁਰਾਣੀ ਭਾਸ਼ਾ ਵਿੱਚ,
ਲਗਨਸ਼ੀਲ ਮਨੁੱ ਖ ਅਤੇ ਖਰਾ ਸੋਨਾ ਇੱਕੋ ਸ਼ਬਦ ਨਾਲ ਸੱਦੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਕਿਉਂਕਿ ਸੋਨਾ ਰਾਹ ਵਿੱਚ ਪਿਆ ਹੋਇਆ ਨਹੀਂ ਮਿਲਦਾ — ਇਸਨੂੰ ਪੁੱਟ ਕੇ ਕੱਢਿਆ
ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਜਿਸ ਲਈ ਤੁਸੀਂ ਪੁੱਟਣ ਨੂੰ ਤਿਆਰ ਨਹੀਂ, ਉਸਨੂੰ ਤੁਸੀਂ ਅਜੇ ਚਾਹੁੰਦੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹੋ। ਜਿਸ ਲਈ ਤੁਸੀਂ ਹਰ ਰੋਜ਼ ਪੁੱਟਦੇ ਹੋ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਉਸਨੂੰ ਤੁਹਾਡੇ
ਲਈ ਯਕੀਨੀ ਬਣਾਏਗਾ। ਉਹ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਫਲ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਆਖਦਾ ਹੈ — ਇਹ ਉਸਦਾ ਆਪਣਾ ਨਾਮ ਹੈ ਆਪਣੇ ਲਈ — ਅਤੇ ਉਸਨੇ  ਆਪਣੇ ਆਪ
ਨੂੰ ਲਗਨਸ਼ੀਲ ਨਾਲ ਬੰਨ੍ਹ ਲਿਆ ਹੈ: ਇਹ ਗੱਲਾਂ ਕਰੋ, ਅਤੇ ਤੁਸੀਂ ਕਦੇ ਵੀ ਠੋ ਕਰ ਨਹੀਂ ਖਾਓਗੇ; ਇਹ ਗੱਲਾਂ ਕਰੋ, ਅਤੇ ਦਰਵਾਜ਼ਾ ਖੁੱਲ੍ਹਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਇਹੀ ਉਹ
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਹੈ ਜਿਸਨੂੰ ਇਹ ਅਧਿਐਨ ਤੁਹਾਡੇ ਸਾਹਮਣੇ ਪੇਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਇਸਨੂੰ ਖੋਜ ਕੇ ਵੇਖੋ।

ਇਹ ਅਧਿਐਨ ਤਿੰਨ ਸਵਾਲਾਂ ਦੇ ਜਵਾਬ ਦਿੰਦਾ ਹੈ:

1. ਵਿਸ਼ਵਾਸੀਆਂ ਨੂੰ  ਕਿਹੜੀ ਗੱਲ ਨੂੰ  ਪੱਕਾ ਕਰਨ ਲਈ ਮਿਹਨਤ ਕਰਨ ਦਾ ਹੁਕਮ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ ਹੈ — ਅਤੇ ਜੋ ਇਹ ਗੱਲਾਂ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਹ ਕਦੇ ਕੀ ਨਹੀਂ ਕਰੇਗਾ?

2. ਕਹਾਵਤ ਹੱਥ, ਜੀਵ, ਅਤੇ ਮਿਹਨਤੀ ਦੇ ਵਿਚਾਰਾਂ ਬਾਰੇ — ਅਤੇ ਆਲਸੀ ਬਾਰੇ ਕੀ ਆਖਦੀ ਹੈ?

3. ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਕਿਸ ਨੂੰ  ਫਲ ਦਿੰਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਉਹ ਦੇ ਆਉਣ ਦੇ ਸਮੇਂ ਮਿਹਨਤੀ ਕਿਵੇਂ ਪਾਇਆ ਜਾਵੇਗਾ?

ਪਹਿਲਾਂ ਹੀ ਰੱਖੀ ਗਈ ਨੀਂਹ — ਲਗਨ

ਲਗਨ (ਸਪੌਦੇ) = ਤੇਜ਼ੀ + ਗੰਭੀਰਤਾ + ਉਤਸੁਕਤਾ — ਆਲਸੀ ਅਤੇ ਕਾਹਲੇ ਦੇ ਵਿਰੁੱਧ ਰੱਖੀ ਗਈ (2 ਪਤਰਸ 1:5; ਕਹਾਉਤਾਂ 12:24; ਕਹਾਉਤਾਂ 6:6-
11)।

› ਆਲਸੀ ਬੇਗ਼ਾਰ ਹੇਠ ਹੋਵੇਗਾ + ਉਹ ਦੀ ਪੈਲੀ ਕੰਡਿਆਲੀਆਂ ਝਾੜੀਆਂ ਨਾਲ ਭਰੀ ਹੋਈ ਸੀ (ਕਹਾਉਤਾਂ 12:24; ਕਹਾਉਤਾਂ 24:30-34)।



ਉਹ ਆਪਣੇ ਭਾਲਣ ਵਾਲਿਆਂ ਦਾ ਫਲ-ਦਾਤਾ ਹੈ (ਇਬਰਾਨੀਆਂ 11:6)।

ਆਸ ਦੇ ਪੂਰੇ ਭਰੋਸੇ ਲਈ ਓਹੋ ਜਿਹੀ ਲਗਨ ਅੰਤ ਤੀਕ ਵਿਖਾਓ (ਇਬਰਾਨੀਆਂ 6:11-12)।

› ਇਸ ਲਈ ਹੇ ਪਿਆਰਿਓ, ਜਦੋਂ ਤੁਸੀਂ ਇਨ੍ਹਾਂ ਗੱਲਾਂ ਦੀ ਉਡੀਕ ਕਰਦੇ ਹੋ ਤਾਂ ਜਤਨ ਕਰੋ ਭਈ ਤੁਸੀਂ ਉਹ ਦੇ ਅੱਗੇ ਨਿਹਕਲੰਕ ਅਤੇ ਨਿਰਦੋਸ਼ ਹੋ ਕੇ ਸ਼ਾਂਤੀ ਨਾਲ
ਓਸ ਨੂੰ ਲੱਭੋ (2 ਪਤਰਸ 3:14)।

» ਸਾਰੀ ਕੋਸ਼ਿਸ਼ ਕਰ ਕੇ, ਆਪਣੀ ਨਿਹਚਾ ਵਿੱਚ ਵਾਧਾ ਕਰੋ --> ਨਾ ਵਿਅਰਥ, ਨਾ ਹੀ ਨਿਸ਼ਫਲ (2 ਪਤਰਸ 1:5-8)।

2 ਪਤਰਸ 1:10 (2 Peter 1:10) ਆਪਣੇ ਸੱਦੇ ਜਾਣ ਅਤੇ ਚੁਣੇ ਜਾਣ ਨੂੰ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਕਰਨ ਲਈ ਹੋਰ ਵੀ ਜਤਨ ਕਰੋ --> ਤੁਸੀਂ ਕਦੀ ਵੀ ਠੋ ਕਰ ਨਹੀਂ ਖਾਓਗੇ।

ਇਹ ਭਾਗ 2 ਗਵਾਹਾਂ ਦੇ ਇੱਕ ਨਵੇਂ ਸਮੂਹ ਦੁਆਰਾ ਉਸੇ ਸੱਚਾਈ ਦੀ ਪੁਸ਼ਟੀ ਕਰਦਾ ਹੈ।

ਯੂਨਾਨੀ ਮੁੱਖ ਸ਼ਬਦ

“ਲਗਨ” — G4710 spoude — ਗਤੀ, ਤੇਜ਼ੀ, ਉਤਸੁਕਤਾ, ਗੰਭੀਰਤਾ
ਨਵੀਂ ਭਾਸ਼ਾ ਵਿੱਚ ਮਿਹਨਤ ਇੱਕ ਗਤੀ-ਸ਼ਬਦ ਹੈ — ਇਹ ਕਾਹਲੀ ਕਰਦੀ ਹੈ, ਇਹ ਦੇਰ ਨਹੀਂ ਲਾਉਂਦੀ

“ਲਗਨ ਕਰੋ” — G4704 spoudazo — ਗਤੀ ਦੀ ਵਰਤੋਂ ਕਰਨਾ, ਯਤਨ ਕਰਨਾ, ਫੁਰਤੀਲਾ ਅਤੇ ਗੰਭੀਰ ਹੋਣਾ
ਇੱਕ ਸ਼ਬਦ ਅਧਿਐਨ, ਮਿਹਨਤ, ਯਤਨ, ਅਤੇ ਲਗਨਸ਼ੀਲ ਹੋਣ ਦੇ ਹੇਠਾਂ ਖੜ੍ਹਾ ਹੈ — ਹੁਕਮ ਇੱਕ ਹੀ ਹੁਕਮ ਹੈ

“ਲਗਨ ਨਾਲ ਭਾਲਣਾ” — G1567 ekzeteo — ਲੱਭਣਾ, ਖੋਜਣਾ, ਤਰਸਣਾ
ਇਨਾਮ ਉਨ੍ਹਾਂ ਲਈ ਨਹੀਂ ਜਿਹੜੇ ਲੋਚਦੇ ਹਨ, ਸਗੋਂ ਉਨ੍ਹਾਂ ਲਈ ਹੈ ਜਿਹੜੇ ਗੱਲ ਦੇ ਅੰਤ ਤੱਕ ਉਹ ਨੂੰ ਭਾਲਦੇ ਹਨ

“ਆਲਸੀ” — G3576 nothros — ਸੁਸਤ, ਢਿੱਲਾ, ਢੀਲਾ
ਉਹ ਸ਼ਬਦ ਜੋ ਲਗਨ ਦੇ ਵਿਰੁੱਧ ਖੜ੍ਹਾ ਹੈ — ਸੁਣਨ ਵਿੱਚ ਢਿੱਲਾ, ਵਿਰਾਸਤ ਪਾਉਣ ਵਿੱਚ ਢਿੱਲਾ; ਆਲਸੀ ਇੱਛਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਉਹ ਕਰਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ ਹੈ।

“ਪੱਕਾ” — G949 bebaios — ਸਥਿਰ, ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ, ਪੱਕਾ
ਲਗਨ ਦਾ ਅੰਤ ਇੱਕ ਦ੍ਰਿੜ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਵਸਤੂ ਵਿੱਚ ਹੁੰਦਾ ਹੈ — ਇੱਕ ਸੱਦਾ ਜੋ ਪੱਕਾ ਕੀਤਾ ਗਿਆ, ਇੱਕ ਲੰਗਰ ਜੋ ਪੱਕਾ ਅਤੇ ਸਥਿਰ ਹੈ

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਆਤਮਾ ਨੇ  spoude (G4710, ਲਗਨ) ਨੂੰ ਚੁਣਿਆ, ਜਿਸਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਗਤੀ, ਨਾ ਕਿ zelos (G2205), ਜਿਸਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਤਾਪ। ਅੱਗ ਚੁੱਲ੍ਹੇ  ਉੱਤੇ ਗਰਮ
ਬਲ ਸਕਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਕਦੇ ਹਿੱਲਦੀ ਨਹੀਂ। ਗਤੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ਲਗਨ ਇਹ ਨਹੀਂ ਹੈ ਕਿ ਘਰ ਵਿੱਚ ਦਿਲ ਕਿੰਨਾ ਗਰਮ ਬਲਦਾ ਹੈ — ਇਹ ਇਹ ਹੈ ਕਿ ਕੀ ਪੈਰ ਜਾਂਦੇ ਹਨ।)

ਇਬਰਾਨੀ ਮੁੱਖ ਸ਼ਬਦ

“ਮਿਹਨਤੀ” — H2742 charuts — ਤਿੱਖਾ, ਨੋ ਕਦਾਰ, ਜਿਵੇਂ ਦੰਦਾਂ ਵਾਲਾ ਗਾਹੁਣ ਵਾਲਾ ਸੰਦ; ਨਾਲੇ ਸ਼ੁੱਧ ਸੋਨਾ, ਜਿਵੇਂ ਧਰਤੀ ਵਿੱਚੋਂ ਪੁੱਟਿਆ ਗਿਆ ਹੋਵੇ; ਨਾਲੇ
ਫ਼ੈਸਲਾ

ਇੱਕ ਸ਼ਬਦ ਹੈ ਮਿਹਨਤੀ ਮਨੁੱ ਖ, ਖਰਾ ਸੋਨਾ, ਅਤੇ ਫ਼ੈਸਲੇ ਦੀ ਵਾਦੀ — ਇਹ ਅਧਿਐਨ ਉਸ ਸੋਨੇ  ਦੀ ਖੋਜ ਕਰਦਾ ਹੈ

“ਲਗਨ” — H4929 mishmar — ਇੱਕ ਰਾਖਾ, ਇੱਕ ਪਹਰਾ, ਰੱਖਣ ਦੀ ਇੱਕ ਥਾਂ
"ਸਾਰੀ ਲਗਨ ਨਾਲ" ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ "ਸਾਰੀ ਰਾਖੀ ਨਾਲ" — ਦਿਲ ਉੱਤੇ ਇੱਕ ਪਹਰਾ ਰੱਖਿਆ ਗਿਆ ਜਿਵੇਂ ਇੱਕ ਸ਼ਹਿਰ ਉੱਤੇ

“ਲਗਨ ਨਾਲ” — H3966 me'od — ਸ਼ਕਤੀ, ਬਲ, ਬਹੁਤ ਜ਼ਿਆਦਾ
ਉਹੀ ਸ਼ਬਦ ਜਿਸਦਾ ਅਨੁਵਾਦ "ਆਪਣੀ ਸਾਰੀ ਸ਼ਕਤੀ ਨਾਲ" ਕੀਤਾ ਗਿਆ ਹੈ — ਲਗਨ ਪੂਰੀ ਤਾਕਤ ਨਾਲ ਕੀਤਾ ਗਿਆ ਪਿਆਰ ਹੈ।

“ਜਲਦੀ ਭਾਲਣਾ” — H7836 shachar — ਕਿਸੇ ਕੰਮ ਲਈ ਜਲਦੀ ਉੱਠਣਾ, ਸਵੇਰੇ-ਸਵੇਰੇ ਭਾਲਣਾ, ਜਿਵੇਂ ਪੌਹ ਫੁੱਟਣ ਵੇਲੇ
ਲਗਨਸ਼ੀਲ ਖੋਜੀ ਸਵੇਰ ਦੀ ਲੌ  ਨਾਲ ਉੱਠਦਾ ਹੈ; ਉਹ ਪਹਿਲਾਂ ਭਾਲਦਾ ਹੈ, ਆਖਰ ਵਿੱਚ ਨਹੀਂ

“ਰੱਖੋ” — H8104 shamar — ਕੰਡਿਆਂ ਨਾਲ ਵਾੜ ਲਾਉਣੀ, ਰਾਖੀ ਕਰਨੀ, ਧਿਆਨ ਦੇਣਾ
ਧਿਆਨ ਨਾਲ ਪਾਲਣਾ ਕਰਨ ਦਾ ਮਤਲਬ ਹੈ ਉਸ ਗੱਲ ਦੇ ਦੁਆਲੇ ਕੰਡਿਆਂ ਦੀ ਵਾੜ ਲਾਉਣਾ ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ  ਬੋਲੀ, ਤਾਂ ਜੋ ਕੋਈ ਵੀ ਚੀਜ਼ ਉਸ ਨੂੰ ਚੋਰੀ ਨਾ ਕਰ ਸਕੇ

ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਲੰਗਰ



ਪਤਰਸ ਦੀ ਦੂਜੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 1:10 ਇਸ ਕਾਰਨ ਹੇ ਭਰਾਵੋ, ਆਪਣੇ ਸੱਦੇ ਜਾਣ ਅਤੇ ਚੁਣੇ ਜਾਣ ਨੂੰ ਪੱਕਿਆਂ ਕਰਨ ਦਾ ਹੋਰ ਵੀ ਯਤਨ ਕਰੋ, ਕਿਉਂਕਿ ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਇਹ ਕੰਮ ਕਰੋ
ਤਾਂ ਕਦੇ ਠੋ ਕਰ ਨਾ ਖਾਓਗੇ l [G4417 ptaio ⚑] [G949 bebaios ⚑] [G4704 spoudazo ⚑]
ਲਗਨ ਕਰੋ → ਆਪਣੇ ਸੱਦੇ ਅਤੇ ਚੋਣ ਨੂੰ  ਪੱਕਾ ਕਰੋ → ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਇਹ ਗੱਲਾਂ ਕਰੋ, ਤਾਂ ਤੁਸੀਂ ਕਦੇ ਵੀ ਨਹੀਂ ਡਿੱਗੋਗੇ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਸੁਣੋ ਕਿ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦਾ ਕੀ ਅਰਥ ਹੈ: "ਯਤਨ ਕਰੋ" spoudazo (G4704, ਯਤਨ ਕਰੋ) ਹੈ, ਭਾਵ ਤੇਜ਼ੀ ਵਰਤਣੀ; "ਪੱਕਾ" bebaios (G949, ਪੱਕਾ) ਹੈ, ਭਾਵ
ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਅਤੇ ਸਥਿਰ; "ਡਿੱਗਣਾ" ptaio (G4417, ਡਿੱਗਣਾ) ਹੈ, ਭਾਵ ਠੋ ਕਰ ਖਾਣੀ। ਤੇਜ਼ੀ ਵਰਤੋ, ਅਤੇ ਖੜ੍ਹੇ ਰਹਿਣਾ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਪੈਰ ਕਦੇ ਠੋ ਕਰ ਨਹੀਂ ਖਾਵੇਗਾ। ਸੱਦਾ ਅਤੇ ਚੋਣ
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਹਨ; ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਪੱਕਾ ਬਣਾਉਣਾ ਸੱਦੇ ਹੋਏ ਵਿਅਕਤੀ ਦਾ ਯਤਨ ਹੈ — ਇਹ ਹੀ ਸਾਰਾ ਅਧਿਐਨ ਇੱਕ ਲਾਈਨ ਵਿੱਚ ਹੈ।)

I. ਹੁਕਮ — ਅਧਿਐਨ ਕਰੋ, ਯਤਨ ਕਰੋ, ਸਾਵਧਾਨੀ ਨਾਲ ਚੱਲੋ

A. ਤਿਮੋਥਿਉਸ ਨੂੰ ਦੂਜੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 2:15 ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਅੱਗੇ ਪਰਵਾਨ ਅਤੇ ਅਜਿਹਾ ਕਾਰੀਗਰ ਠਹਿਰਾਉਣ ਦਾ ਜਤਨ ਕਰ ਜਿਸ ਨੂੰ ਲੱਜਿਆਵਾਨ ਨਾ
ਹੋਣਾ ਪਵੇ ਅਤੇ ਜਿਹੜਾ ਸਚਿਆਈ ਦੇ ਬਚਨ ਦੀ ਉੱਚਿਤ ਵਿਆਖਿਆ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੋਵੇ। [G3718 orthotomeo ⚑] [G2040 ergates ⚑]
[G4704 spoudazo ⚑]
ਅਧਿਐਨ → ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਅੱਗੇ ਪਰਵਾਨ → ਇੱਕ ਕਾਰੀਗਰ ਜਿਸ ਨੂੰ  ਲੱਜਿਆ ਦੀ ਲੋੜ ਨਹੀਂ, ਜੋ ਸਚਿਆਈ ਦੇ ਬਚਨ ਨੂੰ  ਠੀਕ ਵੰਡਦਾ ਹੈ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — "ਅਧਿਐਨ" ਦਾ ਇੱਥੇ ਮਤਲਬ ਸਿਰਫ਼ ਕਿਤਾਬਾਂ ਨਹੀਂ ਹੈ। ਇਹ ਸਪੂਦਾਜ਼ੋ (G4704, ਲਗਨ ਕਰਨਾ) ਹੈ, ਉਹੀ ਸ਼ਬਦ ਜਿਸ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ "ਲਗਨ ਕਰਨਾ" ਅਤੇ
"ਲਗਨਸ਼ੀਲ ਹੋਣਾ" ਕੀਤਾ ਗਿਆ ਹੈ — ਤੇਜ਼ੀ ਵਰਤਣੀ, ਯਤਨ ਕਰਨਾ। ਕਾਮਾ ਪਰਵਾਨ ਹੋਇਆ ਕਿਉਂਕਿ ਉਹ ਸਚਾਈ ਦੇ ਬਚਨ ਬਾਰੇ ਫੁਰਤੀਵਾਨ ਸੀ।)

B. ਅਫ਼ਸੀਆਂ ਨੂੰ 4:3 ਅਤੇ ਮਿਲਾਪ ਦੇ ਬੰਧ ਵਿੱਚ ਆਤਮਾ ਦੀ ਏਕਤਾ ਦੀ ਪਾਲਨਾ ਕਰਨ ਦੀ ਕੋਸ਼ਿਸ਼ ਕਰੋ! [G4704 spoudazo ⚑]
ਆਤਮਾ ਦੀ ਏਕਤਾ ਨੂੰ  ਸਾਂਭਣ ਦਾ ਜਤਨ ਕਰਦੇ ਹੋਏ → ਮੇਲ ਦੇ ਬੰਧ ਵਿੱਚ।

C. ਅਫ਼ਸੀਆਂ ਨੂੰ 5:15 ਸੋ ਚੌਕਸੀ ਨਾਲ ਵੇਖੋ ਤੁਸੀਂ ਕਿਹੋ ਜਿਹੀ ਚਾਲ ਚੱਲਦੇ ਹੋ, ਨਿਰਬੁੱਧਾਂ ਵਾਂਗੂੰ ਨਹੀਂ, ਸਗੋਂ ਬੁੱਧਵਾਨਾਂ ਵਾਂਗੂੰ। [G199 akribos ⚑]
ਸਾਵਧਾਨੀ ਨਾਲ ਚੱਲੋ → ਮੂਰਖਾਂ ਵਾਂਗੂੰ ਨਹੀਂ, ਸਗੋਂ ਬੁੱਧਵਾਨਾਂ ਵਾਂਗੂੰ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — akribos (G199, ਧਿਆਨ ਨਾਲ), ਜਿਸ ਨੂੰ ਇੱਥੇ "ਸਾਵਧਾਨੀ ਨਾਲ" ਕਿਹਾ ਗਿਆ ਹੈ, ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਸਹੀ, ਠੀਕ — ਕੁਝ ਵੀ ਢਿੱਲਾ ਨਹੀਂ। ਲਗਨ ਸਿਰਫ਼ ਤੇਜ਼ੀ
ਨਹੀਂ ਹੈ; ਇਹ ਹਰ ਕਦਮ ਵਿੱਚ ਲਿਆ ਗਿਆ ਧਿਆਨ ਹੈ।)

II. ਮਿਹਨਤੀ ਅਤੇ ਆਲਸੀ — ਕਹਾਵਤ ਦੀ ਤਾਜ਼ਾ ਗਵਾਹੀ

A. ਕਹਾਉਤਾਂ 10:4 ਆਲਸੀ ਹੱਥ ਕੰਗਾਲ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਉੱਦਮੀ ਦਾ ਹੱਥ ਧਨੀ ਬਣਾ ਦਿੰਦਾ ਹੈ। [H2742 charuts ⚑] [H7423 remiyyah ⚑]
ਢਿੱਲਾ ਹੱਥ → ਗਰੀਬ + ਉੱਦਮੀ ਦਾ ਹੱਥ ਧਨੀ ਬਣਾਉਂਦਾ ਹੈ।

B. ਕਹਾਉਤਾਂ 22:29 ਜੇ ਤੂੰ  ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਉਹ ਦੇ ਕੰਮ ਵਿੱਚ ਨਿਪੁੰਨ ਵੇਖਦਾ ਹੈਂ? ਉਹ ਰਾਜੇ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਖੜ੍ਹਾ ਹੋਵੇਗਾ, ਉਹ ਛੋਟਿਆਂ ਦੇ ਅੱਗੇ ਖੜ੍ਹਾ ਨਾ ਹੋਵੇਗਾ।
[H4106 mahir ⚑]
ਜੇ ਤੂੰ ਕਿਸੇ ਨੂੰ  ਉਹ ਦੇ ਕੰਮ ਵਿੱਚ ਨਿਪੁੰਨ ਵੇਖਦਾ ਹੈਂ → ਉਹ ਰਾਜੇ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਖੜ੍ਹਾ ਹੋਵੇਗਾ.

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਇੱਥੇ "ਮਿਹਨਤੀ" ਦੂਜਾ ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਹੈ: ਮਾਹੀਰ (H4106, ਮਿਹਨਤੀ) — ਤੇਜ਼, ਤਿਆਰ, ਨਿਪੁੰਨ। ਇਹ ਜ਼ਬੂਰਾਂ ਦੇ "ਨਿਪੁੰਨ ਲਿਖਾਰੀ" ਲਈ ਵਰਤਿਆ
ਸ਼ਬਦ ਹੈ। ਚਾਰੂਤਸ (H2742, ਮਿਹਨਤੀ) ਤਿੱਖਾ ਮਨੁੱ ਖ ਹੈ; ਮਾਹੀਰ ਤਿਆਰ ਮਨੁੱ ਖ ਹੈ। ਇੱਕ ਸ਼ਬਦ ਅੰਦਰ ਵੱਢਦਾ ਹੈ; ਦੂਜਾ ਤੇਜ਼ੀ ਨਾਲ ਚੱਲਦਾ ਹੈ — ਅਤੇ ਦੋਵੇਂ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਖੜ੍ਹੇ
ਹੁੰਦੇ ਹਨ।)

C. ਕਹਾਉਤਾਂ 27:23 ਆਪਣੇ ਇੱਜੜਾਂ ਦਾ ਹਾਲ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਜਾਣ ਲੈ, ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਪਸ਼ੂਆਂ ਦੀ ਸੁੱਧ ਰੱਖ [H3045 yada ⚑]
ਆਪਣੇ ਇੱਜੜਾਂ ਦਾ ਹਾਲ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਜਾਣ ਲੈ → ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਪਸ਼ੂਆਂ ਦੀ ਸੁੱਧ ਰੱਖ.

III. ਆਲਸੀ ਨਹੀਂ, ਸਗੋਂ ਵਧਦੇ ਹੋਏ — ਅੰਤ ਤੱਕ ਲਗਨ

A. ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਨੂੰ 6:19 ਅਤੇ ਉਹ ਆਸ ਸਾਡੀ ਜਾਨ ਦਾ ਲੰਗਰ ਹੈ ਜਿਹੜਾ ਪੱਕਾ ਅਤੇ ਸਥਿਰ ਹੈ ਅਤੇ ਉਸ ਥਾਂ ਪਹੁੰਚਦਾ ਹੈ ਜੋ ਪੜਦੇ ਦੇ ਅੰਦਰ ਹੈ।
[G949 bebaios ⚑]
ਆਤਮਾ ਦਾ ਇੱਕ ਲੰਗਰ, ਪੱਕਾ ਅਤੇ ਅਟੱਲ।

B. ਰੋਮੀਆਂ ਨੂੰ 12:8 ਜੇ ਉਪਦੇਸ਼ਕ ਹੋਵੇ ਤਾਂ ਉਪਦੇਸ਼ ਕਰਨ ਵਿੱਚ ਲੱਗਿਆ ਰਹੇ, ਦਾਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਖੁੱਲ੍ਹੇ  ਦਿਲ ਨਾਲ ਦੇਵੇ, ਅਗਵਾਈ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਉਤਸ਼ਾਹ ਨਾਲ
ਅਗਵਾਈ ਕਰੇ, ਦਯਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਖੁਸ਼ੀ ਨਾਲ ਦਯਾ ਕਰੇ [G4710 spoude ⚑]
ਜਿਹੜਾ ਹਾਕਮ ਹੈ, ਉਹ ਲਗਨ ਨਾਲ।

C. ਰੋਮੀਆਂ ਨੂੰ 12:11 ਮਿਹਨਤ ਕਰਨ ਵਿੱਚ ਢਿੱਲੇ ਨਾ ਹੋਵੋ, ਆਤਮਾ ਵਿੱਚ ਸਰਗਰਮ ਰਹੋ, ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰਿਆ ਕਰੋ। [G2204 zeo ⚑]
[G4710 spoude ⚑] [G3636 okneros ⚑]
ਮਿਹਨਤ ਕਰਨ ਵਿੱਚ ਢਿੱਲੇ ਨਾ ਹੋਵੋ + ਆਤਮਾ ਵਿੱਚ ਸਰਗਰਮ ਰਹੋ + ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰਿਆ ਕਰੋ.

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਇੱਥੇ "ਕਾਰੋਬਾਰ" ਸ਼ਬਦ ਸਪੂਦੇ (G4710, ਲਗਨ) ਖੁਦ ਹੈ: ਆਪਣੀ ਲਗਨ ਵਿੱਚ ਆਲਸੀ ਨਾ ਬਣੋ। ਇਹ ਚੇਤਾਵਨੀ ਵਪਾਰ ਬਾਰੇ ਨਹੀਂ ਹੈ। ਇਹ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਸੇਵਾ
ਕਰਨ ਵਿੱਚ ਆਤਮਾ ਦੀ ਗਤੀ ਬਾਰੇ ਹੈ।)

D. ਯਹੂਦਾਹ ਦੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 1:3 ਪਿਆਰਿਓ, ਜਦੋਂ ਮੈਂ ਮੁਕਤੀ ਦੇ ਵਿਖੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਲਿਖਣ ਦੀ ਬਹੁਤ ਕੋਸ਼ਿਸ਼ ਕਰ ਰਿਹਾ ਸੀ ਤਾਂ ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਲਿਖ ਕੇ ਬੇਨਤੀ ਕਰਨਾ ਜ਼ਰੂਰੀ
ਸਮਝਿਆ ਕਿ ਤੁਸੀਂ ਉਸ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਦੇ ਲਈ ਯਤਨ ਨਾਲ ਕੋਸ਼ਿਸ਼ ਕਰਦੇ ਰਹੋ, ਜਿਹੜਾ ਇੱਕੋ ਹੀ ਵਾਰ ਸੰਤਾਂ ਨੂੰ ਸੌਂਪਿਆ ਗਿਆ ਸੀ। [G4710 spoude ⚑]



ਮੈਂ ਲਿਖਣ ਲਈ ਪੂਰੀ ਲਗਨ ਕੀਤੀ → ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਦੇ ਲਈ ਦਿਲੋਂ ਜਤਨ ਕਰੋ।

E. ਪਤਰਸ ਦੀ ਦੂਜੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 1:19 ਅਤੇ ਭਵਿੱਖਬਾਣੀ ਦਾ ਬਚਨ ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਹੋਰ ਵੀ ਪੱਕਾ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਤੁਸੀਂ ਚੰਗਾ ਕਰਦੇ ਹੋ ਜੋ ਉਸ ਵੱਲ ਧਿਆਨ ਲਾਉਂਦੇ ਹੋ
ਜਿਵੇਂ ਇੱਕ ਦੀਵੇ ਵੱਲ ਜੋ ਹਨੇ ਰੇ ਥਾਂ ਵਿੱਚ ਚਮਕਦਾ ਹੈ, ਜਦੋਂ ਤੱਕ ਪਹੁ ਨਾ ਫੁੱਟੇ ਅਤੇ ਦਿਨ ਦਾ ਤਾਰਾ ਤੁਹਾਡਿਆਂ ਦਿਲਾਂ ਵਿੱਚ ਨਾ ਚੜ੍ਹ ਆਵੇ [G949 bebaios ⚑]
ਭਵਿੱਖਬਾਣੀ ਦਾ ਇੱਕ ਵਧੇਰੇ ਪੱਕਾ ਬਚਨ → ਧਿਆਨ ਦਿਓ, ਜਿਵੇਂ ਇੱਕ ਦੀਵੇ ਵੱਲ, ਜਦੋਂ ਤੱਕ ਦਿਨ ਨਾ ਚੜ੍ਹੇ।

IV. ਫਲਦਾਤਾ — ਉਨ੍ਹਾਂ ਦਾ ਜੋ ਲਗਨ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ  ਭਾਲਦੇ ਹਨ

A. ਮੱਤੀ ਦੀ ਇੰਜੀਲ 7:8 ਕਿਉਂਕਿ ਹਰੇਕ ਮੰਗਣ ਵਾਲਾ ਪਾ ਲੈਂਦਾ ਹੈ, ਲੱਭਣ ਵਾਲੇ ਨੂੰ ਲੱਭ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਖੜਕਾਉਣ ਵਾਲੇ ਲਈ ਦਰਵਾਜ਼ਾ ਖੋਲ੍ਹਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ।
[G2212 zeteo ⚑]
ਹਰੇਕ ਜੋ ਮੰਗਦਾ ਹੈ ਉਹ ਪਾਉਂਦਾ ਹੈ + ਜੋ ਢੂੰਢਦਾ ਹੈ ਉਹ ਲੱਭਦਾ ਹੈ।

B. ਯਸਾਯਾਹ 55:6 ਯਹੋਵਾਹ ਨੂੰ ਭਾਲੋ ਜਦ ਤੱਕ ਉਹ ਲੱਭ ਸਕੇ, ਉਹ ਨੂੰ ਪੁਕਾਰੋ ਜਦ ਤੱਕ ਉਹ ਨੇ ੜੇ ਹੈ।
ਯਹੋਵਾਹ ਨੂੰ  ਭਾਲੋ ਜਦ ਤੱਕ ਉਹ ਲੱਭ ਸਕੇ → ਉਹ ਨੂੰ  ਪੁਕਾਰੋ ਜਦ ਤੱਕ ਉਹ ਨੇ ੜੇ ਹੈ.

C. ਜ਼ਬੂਰ 105:4 ਯਹੋਵਾਹ ਤੇ ਉਹ ਦੇ ਸਮਰੱਥ ਦੀ ਭਾਲ ਕਰੋ, ਉਹ ਦੇ ਦਰਸ਼ਣ ਨੂੰ ਲਗਾਤਾਰ ਲੋਚੋ। [H1245 baqash ⚑]
ਯਹੋਵਾਹ ਤੇ ਉਹ ਦੇ ਸਮਰੱਥ ਦੀ ਭਾਲ ਕਰੋ → ਉਹ ਦੇ ਦਰਸ਼ਣ ਨੂੰ  ਲਗਾਤਾਰ ਲੋਚੋ.

ਦੋ ਦੇ ਮੂੰਹ — ਪਹਿਰਾ ਰੱਖਣ ਦਾ ਹੁਕਮ, ਦੋ ਅਤੇ ਤੀਜੇ ਦੇ ਮੂੰਹ ਤੋਂ ਸਥਾਪਿਤ

ਬਿਵਸਥਾ ਸਾਰ 4:9 ਇਸ ਲਈ ਚੌਕਸ ਰਹੋ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੀ ਬਹੁਤ ਰਾਖੀ ਕਰੋ, ਕਿਤੇ ਅਜਿਹਾ ਨਾ ਹੋਵੇ ਕਿ ਤੁਸੀਂ ਉਨ੍ਹਾਂ ਗੱਲਾਂ ਨੂੰ ਭੁੱਲ ਜਾਓ ਜਿਹੜੀਆਂ ਤੁਸੀਂ
ਆਪਣੀਆਂ ਅੱਖਾਂ ਨਾਲ ਵੇਖੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਉਹ ਜੀਵਨ ਭਰ ਲਈ ਤੁਹਾਡੇ ਦਿਲ ਵਿੱਚੋਂ ਨਿੱ ਕਲ ਜਾਣ, ਪਰ ਤੁਸੀਂ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਪੁੱਤਰਾਂ ਅਤੇ ਪੋਤਿਆਂ ਨੂੰ ਸਿਖਾਇਓ।
[H3966 me'od ⚑] [H8104 shamar ⚑]
ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੀ ਪੂਰੀ ਚੌਕਸੀ ਨਾਲ ਰਾਖੀ ਕਰ → ਕਿਤੇ ਤੂੰ ਭੁੱਲ ਨਾ ਜਾਵੇਂ + ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ  ਆਪਣੇ ਪੁੱਤਰਾਂ ਨੂੰ  ਸਿਖਾ।

ਕਹਾਉਤਾਂ 4:23 ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੀ ਵੱਡੀ ਚੌਕਸੀ ਕਰ, ਕਿਉਂ ਜੋ ਜੀਵਨ ਦੀਆਂ ਧਾਰਾਂ ਓਸੇ ਤੋਂ ਨਿੱ ਕਲਦੀਆਂ ਹਨ! [H4929 mishmar ⚑]
[H5341 natsar ⚑]
ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੀ ਵੱਡੀ ਚੌਕਸੀ ਕਰ → ਕਿਉਂ ਜੋ ਜੀਵਨ ਦੀਆਂ ਧਾਰਾਂ ਓਸੇ ਤੋਂ ਨਿੱਕਲਦੀਆਂ ਹਨ.

ਯਹੂਦਾਹ ਦੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 1:21 ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਪਿਆਰ ਵਿੱਚ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਕਾਇਮ ਰੱਖੋ ਅਤੇ ਸਦੀਪਕ ਜੀਵਨ ਦੇ ਲਈ ਸਾਡੇ ਪ੍ਰਭੂ ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਦੀ ਦਯਾ ਦੀ ਉਡੀਕ
ਕਰਦੇ ਰਹੋ। [G5083 tereo ⚑]
ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿੱਚ ਰੱਖੋ → ਸਦੀਪਕ ਜੀਵਨ ਲਈ ਦਯਾ ਦੀ ਉਡੀਕ ਕਰਦੇ ਹੋਏ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਦੋ ਗਵਾਹਾਂ ਦੇ ਮੂੰਹ ਵਿੱਚ ਬਚਨ ਸਥਾਪਿਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ; ਇੱਥੇ ਤੀਜਾ ਮੂੰਹ ਵੀ ਇਹੀ ਆਖਦਾ ਹੈ: ਤੀਹਰੀ ਰੱਸੀ ਛੇਤੀ ਨਹੀਂ ਟੁੱਟਦੀ। ਮੂਸਾ ਆਖਦਾ ਹੈ, ਆਪਣੀ ਜਾਨ ਦੀ
ਮਿਹਨਤ ਨਾਲ ਰਾਖੀ ਕਰੋ; ਕਹਾਵਤ ਆਖਦੀ ਹੈ, ਆਪਣੇ ਦਿਲ ਦੀ ਪੂਰੀ ਮਿਹਨਤ ਨਾਲ ਰਾਖੀ ਕਰੋ; ਯਹੂਦਾਹ ਆਖਦਾ ਹੈ, ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਪਿਆਰ ਵਿੱਚ ਰੱਖੋ। ਤਿੰਨ
ਰਖਵਾਲੀਆਂ, ਇੱਕ ਮਿਹਨਤ। ਭਾਸ਼ਾਵਾਂ ਵੱਲ ਧਿਆਨ ਦਿਓ: ਪੁਰਾਣੀ ਰਖਵਾਲੀ ਸ਼ਾਮਰ (H8104) ਅਤੇ ਨਾਤਸਰ (H5341) ਹੈ, ਇੱਕ ਵਾੜ ਅਤੇ ਇੱਕ ਪਹਿਰਾ; ਯਹੂਦਾਹ ਦੀ ਰਖਵਾਲੀ
ਤੇਰੇਓ (G5083) ਹੈ, ਅੱਖ ਵਾਂਗ ਰਾਖੀ ਕਰਨਾ। ਦੋ ਭਾਸ਼ਾਵਾਂ, ਇੱਕ ਹੁਕਮ: ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ  ਤੁਹਾਨੂੰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਰਾਖੀ ਕਰੋ।)

ਪਰਛਾਵਾਂ ਅਤੇ ਪੂਰਤੀ

ਜ਼ਮੀਨ ਉੱਤੇ ਪਈ ਇੱਕ ਪਰਛਾਵੇਂ ਬਾਰੇ ਸੋਚੋ। ਤੁਸੀਂ ਉਸਦੀ ਸ਼ਕਲ ਵੇਖ ਸਕਦੇ ਹੋ, ਪਰ ਇਕੱਲੀ ਸ਼ਕਲ ਤੁਹਾਨੂੰ ਇਹ ਨਹੀਂ ਦੱਸੇਗੀ ਕਿ ਉਹ ਕਿਸ ਚੀਜ਼ ਦਾ
ਪਰਛਾਵਾਂ ਹੈ — ਇਹ ਕੋਈ ਇੱਕ ਚੀਜ਼ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ, ਇਹ ਉਸੇ ਆਕਾਰ ਦੀ ਕੋਈ ਹੋਰ ਚੀਜ਼ ਵੀ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ, ਅਤੇ ਜਿੰਨਾ ਚਿਰ ਤੁਸੀਂ ਸਿਰਫ਼ ਪਰਛਾਵੇਂ ਵੱਲ ਹੀ
ਵੇਖਦੇ ਹੋ, ਤੁਸੀਂ ਸਿਰਫ਼ ਅੰਦਾਜ਼ਾ ਹੀ ਲਾ ਸਕਦੇ ਹੋ। ਪਰਛਾਵਾਂ ਉਦੋਂ ਤੱਕ ਇੱਕ ਰਹੱਸ ਹੀ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਜਦੋਂ ਤੱਕ ਸੱਚੀ ਰੌਸ਼ਨੀ ਤੁਹਾਨੂੰ ਖ਼ੁਦ ਉਹ ਚੀਜ਼ ਨਹੀਂ ਵਿਖਾ
ਦਿੰਦੀ। ਫੇਰ ਤੁਸੀਂ ਪਰਛਾਵੇਂ ਵੱਲ ਪਿੱਛੇ ਮੁੜ ਕੇ ਵੇਖਦੇ ਹੋ ਅਤੇ ਵੇਖਦੇ ਹੋ ਕਿ ਇਹ ਸ਼ੁਰੂ ਤੋਂ ਹੀ ਉਸ ਚੀਜ਼ ਦੀ ਸ਼ਕਲ ਸੀ। ਪੁਰਾਣੇ ਨੇ ਮ ਦੀਆਂ ਤਸਵੀਰਾਂ ਇਹੀ
ਹਨ। ਇਹ ਸੱਚੇ ਪਰਛਾਵੇਂ ਹਨ, ਸੱਚਮੁੱਚ ਇੱਕ ਸੱਚੀ ਦੇਹ ਦੁਆਰਾ ਆਕਾਰ ਦਿੱਤੇ ਗਏ — "ਆਉਣ ਵਾਲੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਦਾ ਪਰਛਾਵਾਂ ਹੈ; ਪਰ ਦੇਹ ਮਸੀਹ ਦੀ ਹੈ"
(ਕੁਲੁੱਸੀਆਂ 2:17)। ਪਰ ਇੱਕ ਪਰਛਾਵਾਂ "ਅਸਲ ਸਰੂਪ ਨਹੀਂ" ਹੁੰਦਾ (ਇਬਰਾਨੀਆਂ 10:1), ਇਸ ਲਈ ਕੋਈ ਵੀ ਇਕੱਲੇ ਪਰਛਾਵੇਂ ਤੋਂ ਪੂਰਾ ਸੱਚ ਨਹੀਂ ਪੜ੍ਹ
ਸਕਦਾ ਸੀ। ਜਦੋਂ ਮਸੀਹ ਆਇਆ, ਰੌਸ਼ਨੀ ਨੇ  ਦੇਹ ਨੂੰ ਵਿਖਾ ਦਿੱਤਾ — ਅਤੇ ਹੁਣ ਅਸੀਂ ਪਰਛਾਵੇਂ ਵੱਲ ਪਿੱਛੇ ਮੁੜ ਕੇ ਵੇਖਦੇ ਹਾਂ ਅਤੇ ਸਮਝਦੇ ਹਾਂ ਕਿ ਇਹ ਸ਼ੁਰੂ
ਤੋਂ ਹੀ ਕਿਸ ਦੀ ਸ਼ਕਲ ਚੁੱਕੀ ਹੋਈ ਸੀ।

Shadow ਬਿਵਸਥਾ ਸਾਰ 6:17 ਤੁਸੀਂ ਜ਼ਰੂਰ ਹੀ ਯਹੋਵਾਹ ਆਪਣੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਹੁਕਮਾਂ, ਉਸ ਦੀਆਂ ਸਾਖੀਆਂ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀਆਂ ਬਿਧੀਆਂ ਦੀ ਪਾਲਨਾ ਕਰਿਓ,
ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦਾ ਉਸ ਨੇ  ਤੁਹਾਨੂੰ ਹੁਕਮ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। [H8104 shamar ⚑]
ਤੁਸੀਂ ਜ਼ਰੂਰ ਹੀ ਯਹੋਵਾਹ ਆਪਣੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਹੁਕਮਾਂ.

Fulfillment ਤੀਤੁਸ ਨੂੰ 3:8 ਇਹ ਬਚਨ ਸੱਚ ਹੈ ਅਤੇ ਮੈਂ ਇਹੋ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹਾਂ ਜੋ ਤੂੰ  ਇਨ੍ਹਾਂ ਗੱਲਾਂ ਦੇ ਬਾਰੇ ਦਲੇਰੀ ਨਾਲ ਬੋਲਿਆ ਕਰ ਕਿ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੇ  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਉੱਤੇ
ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕੀਤਾ ਹੈ ਉਹ ਭਲੇ ਕੰਮਾਂ ਵਿੱਚ ਲੱਗੇ ਰਹਿਣ। ਇਹ ਗੱਲਾਂ ਭਲੀਆਂ ਅਤੇ ਮਨੁੱ ਖਾਂ ਦੇ ਲਾਭ ਦੀਆਂ ਹਨ। [G5431 phrontizo ⚑]
ਚੰਗੇ ਕੰਮਾਂ ਦੀ ਸਾਂਭ ਰੱਖਣ ਲਈ ਸਾਵਧਾਨ → ਮਨੁੱਖਾਂ ਲਈ ਚੰਗੇ ਅਤੇ ਲਾਭਦਾਇਕ।



(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਇਹ ਉਹੀ ਲਗਨ ਹੈ, ਬਸ ਮੋੜ ਲਈ ਹੋਈ। ਮੂਸਾ ਦੇ ਅਧੀਨ ਇਸ ਨੇ  ਪੱਥਰ ਉੱਤੇ ਲਿਖੇ ਹੁਕਮਾਂ ਦੁਆਲੇ ਇੱਕ ਵਾੜ ਬਣਾਈ ਰੱਖੀ। ਮਸੀਹ ਵਿੱਚ ਇਹ ਉਨ੍ਹਾਂ ਭਲਿਆਂ
ਕੰਮਾਂ ਨੂੰ ਕਾਇਮ ਰੱਖਣ ਲਈ ਧਿਆਨ ਰੱਖਦੀ ਹੈ ਜੋ ਪਹਿਲਾਂ ਹੀ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਈਮਾਨ ਵਿੱਚੋਂ ਵਹਿੰਦੇ ਹਨ। ਲਗਨ ਕਦੇ ਮਿਟਾਈ ਨਹੀਂ ਗਈ; ਇਹ ਪੂਰੀ ਕੀਤੀ ਗਈ ਸੀ। ਸ਼ਰਾ ਨੂੰ
ਮੰਨਣਾ ਹੁਣ ਇੱਕ ਜੀਵਤ ਈਮਾਨ ਦੇ ਕੰਮਾਂ ਨੂੰ ਕਾਇਮ ਰੱਖਣਾ ਬਣ ਗਿਆ ਹੈ।)

ਸਮਾਪਤੀ

ਯਸਾਯਾਹ 40:31 ਪਰ ਯਹੋਵਾਹ ਦੇ ਉਡੀਕਣ ਵਾਲੇ ਨਵੇਂ ਸਿਰਿਓਂ ਬਲ ਪਾਉਣਗੇ, ਉਹ ਉਕਾਬਾਂ ਵਾਂਗੂੰ ਖੰਭਾਂ ਉੱਤੇ ਉੱਡਣਗੇ, ਉਹ ਦੌੜਨਗੇ ਅਤੇ ਨਾ ਥੱਕਣਗੇ, ਉਹ
ਚੱਲਣਗੇ ਅਤੇ ਹੁੱਸਣਗੇ ਨਹੀਂ। [H6960 qavah ⚑]
ਜੋ ਯਹੋਵਾਹ ਦੀ ਉਡੀਕ ਵਿੱਚ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ਓਹ ਨਵੇਂ ਬਲ ਪਾਉਣਗੇ → ਓਹ ਦੌੜਨਗੇ ਅਤੇ ਨਾ ਥੱਕਣਗੇ।

ਪਤਰਸ ਦੀ ਦੂਜੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 1:11 ਕਿਉਂ ਜੋ ਇਸੇ ਪ੍ਰਕਾਰ ਤੁਸੀਂ ਸਾਡੇ ਪ੍ਰਭੂ ਅਤੇ ਮੁਕਤੀਦਾਤੇ ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਦੇ ਸਦੀਪਕ ਰਾਜ ਵਿੱਚ ਦਾਖਿਲ ਹੋ ਸਕੋਗੇ।
[G2023 epichoregeo ⚑]
ਸਦੀਪਕ ਰਾਜ ਵਿੱਚ ਤੁਹਾਡੇ ਲਈ ਭਰਪੂਰੀ ਨਾਲ ਪ੍ਰਵੇਸ਼ ਦਿੱਤਾ ਜਾਵੇਗਾ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ — ਇਹ ਹੈ ਸਾਰਾ ਅਧਿਐਨ ਇੱਕੋ ਸਾਹ ਵਿੱਚ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ  ਕਿਸੇ ਮਨੁੱ ਖ ਨੂੰ ਇਸ ਸ਼ੱਕ ਵਿੱਚ ਨਹੀਂ ਛੱਡਿਆ ਕਿ ਉਹ ਖੜ੍ਹਾ ਰਹੇਗਾ ਜਾਂ ਨਹੀਂ। ਉਸ ਨੇ  ਇਹ ਮਾਮਲਾ ਉਸ
ਮਨੁੱ ਖ ਦੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਵਿੱਚ ਪਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਇਸ ਨੂੰ ਲਗਨ ਦਾ ਨਾਮ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। ਲਗਨ ਕਰੋ, ਅਤੇ ਬੁਲਾਹਟ ਪੱਕੀ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਅਤੇ ਪੈਰ ਕਦੇ ਨਹੀਂ ਡਿੱਗੇਗਾ। ਹੱਥ ਢਿੱਲਾ ਕਰੋ, ਅਤੇ
ਆਤਮਾ ਲੋਚਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਕੁਝ ਵੀ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ। ਲਗਨਵਾਨ ਹੱਥ ਰਾਜ ਕਰਦਾ ਹੈ; ਲਗਨਵਾਨ ਆਤਮਾ ਮੋਟੀ ਕੀਤੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ; ਲਗਨਵਾਨ ਮਨੁੱ ਖ ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਅੱਗੇ ਖੜ੍ਹਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਅਤੇ ਇਸ
ਸਭ ਦੇ ਉੱਤੇ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦਾ ਫਲ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਸੱਦਦਾ ਹੈ ਜੋ ਉਸ ਨੂੰ ਭਾਲਦੇ ਹਨ। ਇਸ ਲਈ ਆਪਣੇ ਦਿਲ ਦੀ ਰਾਖੀ ਕਰੋ, ਆਪਣੀ ਆਤਮਾ ਦੀ ਰਾਖੀ ਕਰੋ, ਆਪਣੀ
ਆਪ ਦੀ ਰਾਖੀ ਕਰੋ। ਅਧਿਐਨ ਕਰੋ, ਜਤਨ ਕਰੋ, ਸਾਵਧਾਨੀ ਨਾਲ ਚੱਲੋ। ਨਿਰਾਸ਼ ਨਾ ਹੋਵੋ, ਕਿਉਂਕਿ ਵੱਢਣ ਦਾ ਮੌਸਮ ਨਿਯਤ ਹੈ। ਉਹੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਜੋ ਤੁਹਾਨੂੰ ਦੌੜਨ ਲਈ ਬੁਲਾਉਂਦਾ ਹੈ, ਨੇ
ਵਾਅਦਾ ਕੀਤਾ ਹੈ ਕਿ ਦੌੜਨ ਲਈ ਤੁਹਾਡੀ ਸ਼ਕਤੀ ਨੂੰ ਨਵਿਆਵੇਗਾ, ਜਦ ਤੱਕ ਸਦੀਪਕ ਰਾਜ ਵਿੱਚ ਦਾਖਲੇ ਦਾ ਦਰਵਾਜ਼ਾ ਖੁੱਲ੍ਹਾ ਨਾ ਹੋ ਜਾਵੇ।)

ਅਭਿਆਸ ਪ੍ਰਸ਼ਨੋ ਤਰੀ

1. 2 ਪਤਰਸ 1:10 — ਆਪਣੀ ਸੱਦ ਅਤੇ ਚੋਣ ਨੂੰ ਪੱਕਾ ਕਰਨ ਲਈ ਯਤਨ ਕਰੋ:
a) ਸਥਿਰ
b) ਪੱਕਾ
c) ਬਹੁਤਾਤ

2. ਕਹਾਉਤਾਂ 10:4 — ਮਿਹਨਤੀ ਦਾ ਹੱਥ:
a) ਕੀਮਤੀ ਹੈ
b) ਰਾਜ ਕਰੇਗਾ
c) ਧਨਵਾਨ ਬਣਾਉਂਦੀ ਹੈ

3. ਅਫ਼ਸੀਆਂ 5:15 — ਸੋ ਖ਼ਬਰਦਾਰ ਰਹੋ ਭਈ ਤੁਸੀਂ ਕਿੱਕੁਰ ਚੱਲਦੇ ਹੋ:
a) ਸਿਆਣਪ ਨਾਲ, ਮੂਰਖਾਂ ਵਾਂਗ ਨਹੀਂ, ਸਗੋਂ ਬੁੱਧਵਾਨਾਂ ਵਾਂਗ
b) ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਯੋਗ ਹਰ ਪ੍ਰਕਾਰ ਨਾਲ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰਨ ਲਈ
c) ਆਤਮਾ ਵਿੱਚ

4. 2 ਤਿਮੋਥਿਉਸ 2:15 — ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਅੱਗੇ ਪਰਵਾਨ ਅਤੇ ਅਜਿਹਾ ਕਾਰੀਗਰ ਦਿਖਾਉਣ ਦੀ ਕੋਸ਼ਿਸ਼ ਕਰ ਜਿਸ ਨੂੰ ਲੱਜਿਆਵਾਨ ਹੋਣ ਦੀ
ਲੋੜ ਨਹੀਂ, ਜੋ ਸਤ ਬਚਨ ਨੂੰ ਠੀਕ ਢੰਗ ਨਾਲ ਵਿਭਾਗ ਕਰਦਾ ਹੈ:
a) ਜੀਵਨ ਦਾ ਬਚਨ
b) ਵਾਅਦੇ ਦਾ ਬਚਨ
c) ਸਚਾਈ ਦਾ ਬਚਨ

5. ਮੱਤੀ 7:8 — ਕਿਉਂਕਿ ਹਰੇਕ ਮੰਗਣ ਵਾਲਾ ਪਾਉਂਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਜੋ ਲੱਭਦਾ ਹੈ:
a) ਆਰਾਮ ਪਾਵੇਗਾ
b) ਪਾਉਂਦਾ ਹੈ
c) ਭਰਿਆ ਜਾਵੇਗਾ

6. ਕਹਾਉਤਾਂ 4:23 — ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੀ ਪੂਰੀ ਚੌਕਸੀ ਨਾਲ ਰਾਖੀ ਕਰ, ਕਿਉਂ ਜੋ ਉਸ ਤੋਂ:
a) ਬੁਰੇ ਵਿਚਾਰ ਪੈਦਾ ਹੁੰਦੇ ਹਨ
b) ਜੀਵਨ ਦਾ ਸੋਮਾ ਹੈ
c) ਜੀਵਨ ਦੇ ਸੋਮੇ ਹਨ

7. ਯਸਾਯਾਹ 40:31 — ਪਰ ਜੋ ਯਹੋਵਾਹ ਦੀ ਉਡੀਕ ਵਿੱਚ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ਓਹ ਨਵੇਂ ਸਿਰਿਓਂ ਬਲ ਪਾਉਣਗੇ; ਓਹ:
a) ਬਾਜ਼ਾਂ ਵਾਂਗ ਖੰਭਾਂ ਨਾਲ ਉੱਡਣਾ



b) ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਅੱਗੇ ਖੜ੍ਹੇ ਹੋਣਾ
c) ਕਦੇ ਨਾ ਡਿੱਗਣਾ

ਉੱਤਰ ਕੁੰਜੀ: 1-b, 2-c, 3-a, 4-c, 5-b, 6-c, 7-a

ਇਹ ਅਧਿਐਨ ਕਿਵੇਂ ਵੰਡਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ

ਪਰਛਾਵਾਂ ਕਿਵੇਂ ਚਾਨਣ ਲਿਆਉਂਦਾ ਹੈ: ਜਿਹੜੀ ਲਗਨ ਇੱਕ ਵੇਲੇ ਪੱਥਰ ਦੀਆਂ ਫੱਟੀਆਂ ਉੱਤੇ ਲੱਗੀ ਹੋਈ ਸੀ (ਬਿਵਸਥਾ ਸਾਰ 6:17), ਉਹ ਹੁਣ ਉਨ੍ਹਾਂ ਭਲੇ ਕੰਮਾਂ ਨੂੰ  ਬਣਾਈ ਰੱਖਣ ਉੱਤੇ
ਲੱਗੀ ਹੋਈ ਹੈ ਜਿਹੜੇ ਇੱਕ ਜੀਉਂਦੇ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਵਿੱਚੋਂ ਵਗਦੇ ਹਨ (ਤੀਤੁਸ 3:8)। ਮੰਨੀ ਗਈ ਆਗਿਆ ਬਣਾਈ ਰੱਖਿਆ ਗਿਆ ਭਲਾ ਕੰਮ ਬਣ ਜਾਂਦੀ ਹੈ।

ਨਵਾਂ ਨੇ ਮ ਇਸ ਨੂੰ  ਕਿਵੇਂ ਖੋਲ੍ਹਦਾ ਹੈ: "ਲਗਨ ਕਰੋ" ਆਪਣੇ ਹੀ ਹੁਕਮਾਂ ਦੇ ਪਰਿਵਾਰ ਦੁਆਰਾ ਖੋਲ੍ਹਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ — ਅਧਿਐਨ ਕਰੋ (2 ਤਿਮੋਥਿਉਸ 2:15), ਜਤਨ ਕਰੋ (ਅਫ਼ਸੀਆਂ
4:3), ਧਿਆਨ ਨਾਲ ਚਲੋ (ਅਫ਼ਸੀਆਂ 5:15)। ਇੱਕ ਸ਼ਬਦ, SPOUDAZO (G4704, ਲਗਨ ਕਰੋ), ਕਈ ਤਰੀਕਿਆਂ ਨਾਲ ਬੋਲਿਆ ਗਿਆ।

ਸ਼ਬਦ ਕਿਵੇਂ ਮਹੱਤਵ ਰੱਖਦੇ ਹਨ: ਮਿਹਨਤੀ ਲਈ ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ (ਚਾਰੂਤਸ, H2742, ਮਿਹਨਤੀ) ਦਾ ਅਰਥ ਵਧੀਆ ਸੋਨਾ, ਤੇਜ਼ ਅਤੇ ਫ਼ੈਸਲਾ ਵੀ ਹੈ। ਮਿਹਨਤ ਲਈ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ
(ਸਪੂਦੇ, G4710, ਮਿਹਨਤ) ਦਾ ਅਰਥ ਗਤੀ ਹੈ। ਮਿਹਨਤੀ ਮਨੁੱਖ ਇੱਕ ਦ੍ਰਿੜ ਮਨੁੱਖ ਹੈ ਜੋ ਅਗੇ ਵਧਦਾ ਹੈ।

ਇਹ ਤੁਹਾਡੇ ਉੱਤੇ ਕਿਵੇਂ ਲਾਗੂ ਹੁੰਦਾ ਹੈ: ਸਾਰੀ ਚੌਕਸੀ ਨਾਲ ਆਪਣੇ ਦਿਲ ਦੀ ਰਾਖੀ ਕਰ (ਕਹਾਉਤਾਂ 4:23)। ਕੰਮ ਵਿੱਚ ਆਲਸੀ ਨਾ ਹੋਵੋ (ਰੋਮੀਆਂ 12:11)। ਜਦ ਤੀਕ ਯਹੋਵਾਹ ਦਾ
ਪਤਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ ਉਹ ਦੇ ਖੋਜੀ ਹੋਵੋ (ਯਸਾਯਾਹ 55:6)। ਲਗਨ ਅੱਜ ਤੋਂ ਹੀ ਸ਼ੁਰੂ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਕੰਮ ਵਿੱਚ ਜੋ ਤੁਹਾਡੇ ਹੱਥ ਨੂੰ  ਕਰਨ ਲਈ ਲੱਭੇ।

ਸਦੀਵੀ ਕਾਲ ਲਈ ਇਸਦਾ ਕੀ ਅਰਥ ਹੈ: ਸਦੀਪਕ ਰਾਜ ਵਿੱਚ ਵੜਨ ਦਾ ਮਾਰਗ ਤੁਹਾਡੇ ਲਈ ਭਰਪੂਰੀ ਨਾਲ ਖੋਲ੍ਹਿਆ ਜਾਵੇਗਾ (2 ਪਤਰਸ 1:11)। ਲਗਨ ਸਿਰਫ਼ ਇਸ ਜੀਵਨ ਲਈ
ਹੀ ਨਹੀਂ ਹੈ; ਇਹ ਅਗਲੇ ਜੀਵਨ ਨੂੰ  ਪੱਕਾ ਕਰਨ ਦਾ ਸਾਧਨ ਹੈ।

ਰਸਤੇ ਤੋਂ ਹਟ ਕੇ: "ਲਗਨ ਕਰੋ" (SPOUDAZO, G4704) ਉਹੀ ਸ਼ਬਦ ਹੈ ਜੋ "ਆਤਮਾ ਦੀ ਏਕਤਾ ਨੂੰ  ਬਣਾਈ ਰੱਖਣ ਦਾ ਯਤਨ ਕਰਨਾ" (ਅਫ਼ਸੀਆਂ 4:3) ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਵੀ ਹੈ — ਇਸ
ਇੱਕ ਸ਼ਬਦ ਦੇ ਪਰਿਵਾਰ ਦਾ ਪਿੱਛਾ ਕਰੋ ਅਤੇ ਵੇਖੋ ਕਿ ਪੱਤਰੀਆਂ ਵਿੱਚ ਲਗਨ ਕਿਸ ਉੱਤੇ ਖਰਚ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ।

ਬਚਾਏ ਜਾਣ ਲਈ ਤੁਹਾਨੂੰ  ਕੀ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ?

ਸਾਡੇ ਬਾਈਬਲ ਅਧਿਐਨ ਨੂੰ ਦੇਖੋ — "ਮੁਕਤੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਲਈ ਮੈਨੂੰ ਕੀ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ"
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